
 

AVU-3464/2024 

 

Akademie výtvarných umění v Praze 

se sídlem: U Akademie 172/4, 170 00 Praha 7 

IČ: 60461446 

DIČ: CZ60461446 

zastoupená dle Statutu AVU, čl. 6, odst. 3 prorektorkou pro studijní záležitosti zřízená zákonem č. 111/1998 

Sb., o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů 

(dále jen „AVU“)  

 

a 

 

 

Vysoká škola chemicko-technologická v Praze 

se sídlem: Technická 1905/5, 166 28 Praha 6 

IČ: 60461373 

DIČ: CZ60461373 

zastoupená: rektorem 

veřejná vysoká škola dle zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů ve věci 

Fakulty chemické technologie (FCHT) 

zastoupené: děkanem 

 

(dále jen „VŠCHT") 

každá strana jednotlivě dále jen „smluvní strana" 

AVU a VŠCHT společně dále také jen „smluvní strany" 

uzavírají v souladu s § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, 

a v souladu s § 81 zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách a o změně a doplnění dalších zákonů (zákon 

o vysokých školách), ve znění pozdějších předpisů 

Smlouvu o vzájemné spolupráci při uskutečňování studijního programu 

Restaurování moderních uměleckých děl z netradičních materiálů 
(dále jen „smlouva“) 

Preambule 

Touto smlouvou deklarují smluvní strany zájem o rozvoj nového oboru – restaurování moderních 

uměleckých děl – a zvyšování počtu vysokoškolsky vzdělaných odborníků a odbornic v oblasti restaurování 

takových děl se zaměřením na umělecká díla 19.-21. století vytvořená z netradičních materiálů. Toto 

zaměření odpovídá potřebám veřejných sbírkových, výstavních i kulturních institucí i sbírek soukromých, 

které se kontinuálně rozrůstají a rozvíjí, a to právě nejvíce o díla z 20.-21. století. Potřeby rozvoje tohoto 

nového oboru se týkají jak České republiky, tak zahraničí. 
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■Financováno 

 

Spolupráce při uskutečňování magisterského studijního programu v rámci této smlouvy je prováděna na 

základě zákona o vysokých školách a dále vnitřních dokumentů smluvních stran vztahujících se k uvedené 

problematice, kterými jsou zejména: Statut AVU, Statut VŠCHT, Studijní a zkušební řády obou smluvních 

stran, případně na základě dalších vnitřních předpisů. 

Tato smlouva navazuje na Memorandum o vzájemné spolupráci vztahující se k výše uvedenému programu, 

které bylo mezi smluvními stranami uzavřeno dne 23. 5. 2023. 

Článek 1 – Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je úprava spolupráce smluvních stran při realizaci magisterského studijního 

programu Restaurování moderních uměleckých děl z netradičních materiálů, akreditovaného AVU 

(dále jen „studijní program“), zejména úprava podmínek, za kterých VŠCHT zajistí část výuky v rámci 

tohoto studijního programu. 

2. Studijní plán studijního programu je uveden v příloze 1 (Studijní plán), která tvoří nedílnou součást této 

smlouvy (dále jen „studijní plán“). 

3. V rámci studijního programu a přiloženého studijního plánu VŠCHT zajistí výuku těchto předmětů: 

• Základy polymerní chemie v rozsahu 100 % výukových hodin, 

• Technologie zpracování a zkoušení polymerů v rozsahu 100 % výukových hodin, 

• Polymery v umělecké praxi v rozsahu 100 % výukových hodin, 

• Degradace a konzervace polymerních materiálů v rozsahu 100 % výukových hodin, 

• Metody průzkumu památek v rozsahu 100 % výukových hodin, 

• Laboratoř oboru v rozsahu 100 % výukových hodin, 

• Ateliérová výuka III – IV a Ateliérová výuka V – Diplomní práce v rozsahu 10 % výukových hodin s 

důrazem na odborné konzultace zadané problematiky, zejména z hlediska chemické technologie 

polymerních materiálů, 

• Diplomní seminář v rozsahu 30 % výukových hodin s důrazem na oblast chemické technologie 

polymerních materiálů, včetně zadání prací, jejich vedení a odborných konzultací v průběhu 

přípravy prací, 

(dále jen “předměty zajišťované VŠCHT” nebo “výuka zajišťovaná VŠCHT”). 

4. AVU zajistí veškerou zbývající výuku dle studijního plánu studijního programu, tj. výuku nad rámec 

výuky zajišťované VŠCHT. 

5. AVU se zavazuje koordinovat rozvrh výuky s VŠCHT (prostřednictvím koordinátorů). 

Článek 2 – Status studenta 

1. Student studijního programu bude studentem zapsaným ke studiu na AVU, tj. bude studentem AVU. 

Na VŠCHT bude takový student evidován v systémech VŠCHT tak, aby mu bylo umožněno studium 

předmětů zajišťovaných VŠCHT. Student zapsaný do studijního programu nebude ze strany VŠCHT 

vykazován do matriky studentů. 

NÁRODNÍ 
PLÁN OBNOVY MINISTERSTVO ŠKOLSTVÍ, 

MLÁDEŽE A TĚLOVÝCHOVY 
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Článek 3 – Prostorové a personální zajištění výuky 

1. Výuka předmětů zajišťovaných VŠCHT bude probíhat v prostorách VŠCHT a podle předpisů VŠCHT, 

nedohodnou-li se strany (prostřednictvím svých koordinátorů) jinak. 

2. Studenti AVU, zapsaní do studijního programu pro daný akademický rok, mohou v rámci výuky 

zajišťované VŠCHT využívat výukové prostory, laboratoře, knihovnu, studovnu a studijní informační 

systém VŠCHT, pokud splní nezbytné podmínky, jako je zejména školení v oblasti BOZP a PO; školení v 

oblasti BOZP a PO pro účely výuky zajišťované VŠCHT zajistí VŠCHT. 

3. Výuka předmětů zajišťovaných VŠCHT bude vedena akademickými pracovníky VŠCHT a podílet se na ní 

mohou i další odborníci, jejichž činnost je k zajištění výuky těchto předmětů nezbytná, v souladu s §70, 

odst. 3 zákona o vysokých školách. 

4. Výuka zajišťovaná AVU (čl. 1 odst. 4 této smlouvy) bude po všech stránkách (personální, prostorové 

atd.) zajištěna AVU a bude probíhat podle jejích předpisů. 

Článek 4 – Přijímací řízení 

1. Přijímací řízení do studijního programu bude probíhat za podmínek stanovených AVU. Smluvní strany 

se budou snažit o co největší sladění dalších podmínek přijímacího řízení (§49 zákona o vysokých 

školách). Součástí přijímací komise bude vždy jeden z koordinátorů VŠCHT dle této smlouvy. Termíny 

přijímacího řízení bude AVU koordinovat s VŠCHT (prostřednictvím koordinátorů). 

2. Pro zamezení pochybnostem se stanoví, že podmínkou pro přijetí ke studiu je platná zdravotní 

způsobilost. Zdravotní způsobilost potvrzuje zpravidla praktický lékař a nesmí být starší než 4 měsíce 

před ukončením sběru přihlášek ke studiu. V případě zdravotní způsobilosti potvrzené lékařem v 

zahraničí je požadován úřední překlad do českého nebo anglického jazyka. Tato podmínka bude 

zohledněna v podmínkách přijímacího řízení pro uchazeče o studium ve studijním programu. 

3. Začátek a konec akademického roku VŠCHT pro účely realizace této smlouvy je stanoven rektorem 

VŠCHT ve výnosu Organizace akademického roku dostupném na úřední desce VŠCHT. 

4. Začátek a konec akademického roku AVU pro účely realizace této smlouvy je stanoven rektorem AVU v 

Harmonogramu akademického roku, který je uveřejněn na webových stránkách AVU v sekci Studium 

na adrese www.avu.cz. 

Článek 5 - Zkoušky 

1. Podmínky plnění jednotlivých předmětů zajišťovaných VŠCHT (například klasifikace, počty opravných 

termínů apod.) se řídí Studijním a zkušebním řádem VŠCHT. 

2. Podmínky plnění jednotlivých předmětů zajišťovaných AVU (například klasifikace, počty opravných 

termínů apod.) se řídí Studijním a zkušebním řádem AVU. 

3. Státní závěrečné zkoušky budou probíhat za podmínek Studijního a zkušebního řádu AVU. 

4. V komisi pro státní závěrečné zkoušky bude vždy jmenován minimálně jeden člen VŠCHT pro ten okruh 

vzdělávání, který tato smluvní strana svou výukou pokrývá. Termíny státních závěrečných zkoušek bude 

AVU koordinovat s VŠCHT (prostřednictvím koordinátorů). 

http://www.avu.cz/
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5. Hodnocení studujících se bude zapisovat do informačního studijního systému AVU („IS/STAG“). 

Hodnocení musí být do IS/STAG zaneseno do 5 pracovních dnů následujících po termínu konání zkoušky 

nebo termínu zápočtu. Zápis výsledků zkoušek a zápočtů je v případě předmětů zajišťovaných VŠCHT 

povinností VŠCHT a bude zajištěn prostřednictvím koordinátora VŠCHT či jiného zaměstnance písemně 

pověřeného VŠCHT. AVU pro ten účel zajistí koordinátorovi/pověřenému zaměstnanci přístup do 

IS/STAG. Zápis výsledků zkoušek a zápočtů vztahujících se k výuce zajišťované AVU je povinností AVU. 

Článek 6 - Pojištění 

1. AVU prohlašuje, že uzavřela pojistnou smlouvu se sjednaným pojištěním odpovědnosti za škody vzniklé 

mimo jiné studentům při teoretické a praktické výuce nebo v přímé souvislosti s nimi, včetně škod 

způsobených škole a třetím osobám při školských aktivitách a praxích u jiného subjektu, přičemž 

takovým jiným subjektem je pro účely této smlouvy taktéž VŠCHT, jako spolupracující škola poskytující 

vzdělání ve výše uvedených předmětech (předměty zajišťované VŠCHT) studentovi, který je zapsán ke 

studiu na AVU. 

Článek 7 - Financování 

1. Financování studijního programu bude v jednotlivých letech spolupráce smluvních stran dle této 

smlouvy vycházet z rozpisu rozpočtu vysokých škol pro daný kalendářní rok vydávaného Ministerstvem 

školství, mládeže a tělovýchovy (dále jen „MŠMT“) na základě Pravidel pro poskytování příspěvku a 

dotací veřejným vysokým školám Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy, a to z fixní části 

Rozpočtového okruhu I: institucionální financování VVŠ (ukazatel A) pro daný studijní program, který 

zohledňuje ekonomickou náročnost studijního programu a počet studií. 

2. Prostředky na financování studijního programu dle výše uvedeného normativu MŠMT pro studijní 

program (viz odst. 1 tohoto článku) budou počínaje akademickým rokem, ve kterém bude zahájena 

výuka studijního programu, rozdělovány v jednotlivých kalendářních letech mezi smluvní strany dle 

jejich podílu na celkovém počtu hodin přímé výuky. 

3. Počet hodin přímé výuky zajišťované příslušnou smluvní stranou byl stanoven na základě studijního 

plánu akreditovaného studijního programu pro všechny ročníky studia (vč. výuky volitelných předmětů) 

a je uveden v příloze č. 2 (Počet hodin přímé výuky dle SP), která tvoří nedílnou součást této smlouvy. 

4. Podíl smluvních stran na celkovém počtu hodin přímé výuky dle předchozího odstavce byl stanoven 

takto: 

a. podíl AVU činí 91 %; 

b. podíl VŠCHT činí 9 %. 

Výpočet podílu smluvních stran je uveden v příloze č. 2. 

5. Smluvní strany se zavazují v případě smluvními stranami dohodnuté změny studijního plánu studijního 

programu aktualizovat přílohu č. 2. 

6. Prostředky na financování studijního programu v příslušném kalendářním roce určené pro VŠCHT, 

stanovené na základě ustanovení odstavců 1-5 tohoto článku, bude AVU převádět VŠCHT vždy jednou 

ročně, a to nejpozději do 31. 5. příslušného kalendářního roku. 

7. Smluvní strany využijí přidělené finanční prostředky na: 
c. mzdy zaměstnanců AVU a VŠCHT, kteří se podílejí na výuce studijního programu, a související 

odvody pojistného na veřejné zdravotní pojištění a pojistného na sociální zabezpečení a příspěvku 
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na státní politiku zaměstnanosti a příděly do sociálního fondu (dále jen „odvody“), 
d. odměny z dohod konaných mimo pracovní poměr (DPP, DPČ) externím spolupracovníkům AVU a 

VŠCHT, kteří se podílejí na výuce studijního programu, a související odvody, 
e. ostatní přímé náklady (ochranné pomůcky, knihy, učební pomůcky, služby, pojistné apod.), f. 
provozní náklady. 

Článek 8 – Koordinace spolupráce 

1. Pro koordinaci spolupráce dle smlouvy se pověřují: 

 

 

 

Případné změny v osobě koordinátora, příp. osobách koordinátorů, si smluvní strany oznámí písemně, 

a to zprávou do datové schránky a současně také e-mailem koordinátorovi, resp. koordinátorům. 

Změna koordinátora je platná až okamžikem doručení datové a e-mailové zprávy o změně koordinátora 

druhé smluvní straně. 

2. Pro každý akademický rok sdělí AVU druhé smluvní straně, a to písemně prostřednictvím svého 

koordinátora: 

a) předběžný počet studentů zapsaných ke studiu v akademickém roce, a to nejpozději do 31. 8. 

předchozího akademického roku, 

b) jmenný seznam zapsaných studentů v jednotlivých ročnících včetně dalších údajů nezbytných pro 

realizaci části výuky zajišťované VŠCHT, a to nejpozději do začátku akademického roku VŠCHT. 

3. Smluvní strany budou koordinovat spolupráci dle této smlouvy s cílem zajistit úspěšnou realizaci 

studijního programu. 

Článek 10 – Doručování 

1. Smluvní strany se dohodly, že pro doručování sdělení a oznámení, která činí v souvislosti s touto 

smlouvou, mohou použít též informačního systému datových schránek, přičemž se pro tyto účely 

nepovažují jejich datové schránky za datové schránky orgánu veřejné moci. Pro tyto účely se smluvní 

strany dohodly, že v předmětu datových zpráv doručovaných VŠCHT bude vždy též uvedeno označení 

fakulty, která se na straně VŠCHT podílí na zajišťování výuky, alespoň zkratkou FCHT VŠCHT. 

Článek 11 – Zpracování osobních údajů 

1. Smluvní strany se zavazují, že osobní údaje, které jim budou poskytnuty na základě této smlouvy, budou 

zpracovávat výlučně za účelem naplnění této smlouvy a v souladu s platnými právními předpisy, 

zejména s čl. 28. odst. 3 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 

o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 

a o zrušení směrnice 95/46/ES (dále jen „nařízení“). 

2. Pro účely zajištění výuky ze strany VŠCHT budou na VŠCHT předávány a ze strany VŠCHT zpracovávány 

osobní údaje studentů AVU v rozsahu: jméno a příjmení, trvalé bydliště, školní emailová adresa, rodné 

číslo, datum narození. Údaje budou využívány také pro účely zajištění bezpečnostních opatření 

souvisejících s pohybem osob v budovách VŠCHT (oprávněný zájem), zejména tedy pro ztotožnění 

studenta/studentky. 

3. AVU bude informovat uchazeče a uchazečky o studium ve studijním programu a studenty a studentky 
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studijního programu, že studijní program je zajišťován z části VŠCHT, a to v jejích prostorách, a že pro 

tyto účely jsou na VŠCHT předávány a ze strany VŠCHT zpracovávány osobní údaje studentů a studentek 

v rozsahu dle odst. 2 tohoto článku. 

Článek 12 – Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva nabude platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího 

uveřejnění prostřednictvím registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění 

pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že smlouvu uveřejní AVU bezprostředně po jejím 

uzavření a o této skutečnosti vyrozumí druhou smluvní stranu. Smlouva bude uveřejněna v plném znění 

s výjimkou informací, které jsou z uveřejnění vyloučeny z důvodu ochrany osobních údajů. 

2. Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu do 31. 12. 2029. Smluvní strany jsou povinny se 

vzájemně informovat o skutečnostech rozhodných pro plnění smlouvy, zejména takových, které mohou 

ovlivnit platnost akreditace nebo průběh realizace studijního programu. 

3. Kterákoliv ze smluvních stran může tuto smlouvu vypovědět v případě, že druhá smluvní strana tuto 

smlouvu opakovaně porušila a nezjednala nápravu ani v dodatečné lhůtě, poskytnuté jí druhou smluvní 

stranou. Výpověď vyžaduje písemnou formu a její doručení druhé smluvní straně. Výpovědní doba 

započne běžet prvním dnem akademického roku AVU následujícího po doručení výpovědi a skončí 

posledním dnem takového akademického roku; tímto ustanovením není dotčena doba platnosti 

smlouvy dle odst. 2 výše. 

4. Tato smlouva se uzavírá v elektronické podobě připojením kvalifikovaných elektronických podpisů obou 

smluvních stran. 

5. Tuto smlouvu, vč. jejích příloh, lze měnit pouze číslovanými písemnými dodatky podepsaným oběma 

smluvními stranami.  
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6. Smluvní strany tímto prohlašuji, že se řádně seznámily s celým obsahem této smlouvy a že tuto 

smlouvu uzavřely svobodně, nikoliv v tísni ani za jinak nevýhodných podmínek, což stvrzují svými 

podpisy. 

Vysoká škola chemicko-technologická v Praze Akademie výtvarných umění v Praze 

 

 

V Praze dne 

 

 

 
  

. 

V Praze dne 

 
 

.  
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Příloha č. 1 (Studijní plán) 

Studijní plán 

Označení studijního programu Restaurování moderních uměleckých děl z netradičních materiálů 

Povinné předměty 

Název předmětu Rozsah Způsob 

ověření 

Počet 

kreditů 

Dop. roč./sem. Profil. 

základ 

Ateliérová výuka I.1 – praktické 

dovednosti 

20a/t Zk 10 1./ZS PZ 

Základy muzeologie 1 2p/t, 3e/s Z 2 1.-2./ZS PZ 

Památková péče – dějiny, teorie, praxe 

1 

1p/t + 1c/t Z 2 1.-2./ZS PZ 

Evropské přístupy k restaurování a 

památkové péči 1 

2p/t Z 2 1.-2./ZS PZ 

Praktické dovednosti – kresba pro 

restaurátory I.1 

6c/t Z 3 1./ZS  

Umění od starověku po gotiku 1 2p/t Z 3 1./ZS 
 

Chemie I – obecná a anorganická 

chemie 

2p/t, 2c/s Zk 2 1./ZS  

Úvodní orientační kurz 2s/t Z 1 1./ZS 
 

Anglický jazyk 1 2s/t Z 1 1.-2./ZS 
 

Ateliérová výuka I.2 – praktické 

dovednosti 

20a/t Zk 10 1./LS PZ 

Základy muzeologie 2 2p/t, 3e/s Zk 2 1.-2./LS PZ 

Biodeteriorace uměleckých artefaktů 2p/t, 4c/s Z 2 1.-2./LS PZ 

Památková péče – dějiny, teorie, praxe 

2 

1p/t + 1c/t Zk 2 1.-2./LS PZ 

Evropské přístupy k restaurování a 

památkové péči 2 

2p/t Zk 2 1.-2./LS PZ 

Praktické dovednosti – kresba pro 

restaurátory I.2 

6c/t Z 3 1./LS  

Umění od starověku po gotiku 2 2p/t Zk 3 1./LS 
 

Chemie II – organická chemie 2p/t, 1c/s Zk 2 1./LS 
 

Laboratoře chemie – BOZP, základní 

orientace v laboratoři, roztoky, 

zahřívání a destilace, výroba 

vybraných pigmentů 

20l/s 

(1 týden) 

Z 2 1./LS  

Anglický jazyk 2 2s/t Zk 2 1.-2./LS 
 

Praxe I 6o/s 

(6 týdnů/semestr) 

Z 8 1./LS PZ 

Ateliérová výuka II.1 20a/t Zk 10 2./ZS PZ 

Základy restaurování – metody 

restaurátorského průzkumu 

2p/t, 4c/s Zk 2 2.-3./ZS PZ 

Renesanční a barokní umění 1 2p/t z 3 2./ZS 
 

Vybrané materiály v umělecké praxi a 

restaurování 

2p/t, 2c/s Zk 2 2.-3./ZS  

Základy polymerní chemie 2p/t Zk 3 2./ZS PZ   
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Praktické dovednosti – kresba pro 

restaurátory II.1 

6c/t z 3 2./ZS  

Ateliérová výuka II.2 20a/t Zk 10 2./LS PZ 

Základy restaurování – metody čištění 

uměleckých děl 

2p/t, 4c/s Zk 2 2.-3./LS PZ 

Renesanční a barokní umění 2 2p/t Zk 3 2./LS 
 

Technologie zpracování a zkoušení 

polymerů 

2p/t Zk 3 2./LS PZ 

Pigmenty a barviva 2p/t, 2c/s Zk 2 2.-3./LS 
 

Praktické dovednosti – kresba pro 

restaurátory II.2 

6c/t z 3 2./LS  

Praxe II 4o/s 

(4 týdny/semestr) 

z 5 2./LS PZ 

Ateliérová výuka III.1 20a/t Zk 10 3./ZS PZ 

Konzervování a restaurování I.1 1p/t, 1c/t Zk 2 3./ZS PZ 

Historie výroby a použití polymerů v 

umění a restaurátorské praxi 

2p/t Zk 3 3./ZS  

Polymery v umělecké praxi 2p/t Zk 3 3./ZS PZ 

Laboratoř oboru 36l/s 

(1 týden) 

z 2 3./ZS  

Umění 19. století 1 2p/t z 3 3./ZS ZT 

Umění a teorie po roce 1945 1 2p/t z 3 3./ZS ZT 

Současná filozofie 1 2s/t z 3 3.-4./ZS ZT 

Teorie restaurování 1 2p/t z 2 3.-4./ZS ZT 

Obecné právo 1 2p/t z 2 3.-4./ZS 
 

Práce s odborným textem v oboru 

restaurování 1 

2s/t z 2 3.-4./ZS  

Ateliérová výuka III.2 20a/t Zk 10 3./LS PZ 

Konzervování a restaurování I.2 1p/t, 1c/t Zk 2 3./LS PZ 

Degradace a konzervace polymerních 

materiálů 

2p/t Zk 3 3./LS PZ 

Umění 19. století 2 2p/t Zk 3 3./LS ZT 

Umění a teorie po roce 1945 2 2p/t Zk 3 3./LS ZT 

Současná filozofie 2 2s/t Zk 3 3.-4./LS ZT 

Teorie restaurování 2 2p/t Zk 2 3.-4./LS ZT 

Obecné právo 2 2p/t z 2 3.-4./LS 
 

Práce s odborným textem v oboru 

restaurování 2 

2s/t Zk 2 3.-4./LS  

Praxe III 4o/s 

(4 týdny/semestr) 

z 5 3./LS PZ 

Ateliérová výuka IV.1 20a/t Zk 10 4./ZS PZ 

Konzervování a restaurování II.1 1p/t, 1c/t Zk 3 4./ZS PZ 

Metody průzkumu památek 2p/t Zk 3 4./ZS PZ 

České poválečné umění 1 2p/t z 3 4./ZS ZT 

Dějiny plastičnosti 1 2p/t z 2 4./ZS ZT 

Současná umělecká praxe 1 2s/t z 1 4./ZS 
 

Ateliérová výuka IV.2 20a/t Zk 10 4./LS PZ 

Konzervování a restaurování II.2 1p/t, 1c/t Zk 3 4./LS PZ   
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Polymerní materiály v umění a 

restaurování: case studies – příklady 

dobré a špatné praxe 

2p/t, 1s/s Zk 3 4./LS  

České poválečné umění 2 2p/t Zk 3 4./LS ZT 

Dějiny plastičnosti 2 2p/t Zk 2 4./LS ZT 

Současná umělecká praxe 2 2s/t z 1 4./LS 
 

Praxe IV 4o/s 

(4 týdny/semestr) 

z 5 4./LS PZ 

Ateliérová výuka V.1 Diplomová práce 

35a/t z 23 5./ZS PZ 

Diplomní seminář 1 1s/t z 6 5./ZS PZ 

Ateliérová výuka V.2 Diplomová práce 

35a/t z 25 5./LS PZ 

Diplomní seminář 2 1s/t z 6 5./LS PZ 

Volitelné předměty 

Anatomie 1 2p/t z 2 1.-4./ZS 
 

Informatika konzervování – 

restaurování 

1p/t+2c/t z 3 1.-4./ZS  

Základy světelné a zvukové techniky 6s/s z 1 1.-4./ZS 
 

Repetitorium středoškolské 

matematiky 

2c/t z 2 1./ZS  

Úvod do deskriptivy a perspektivy 2p/t z 2 1./ZS 
 

Italský jazyk 2c/t z 1 1.-2./ZS 
 

Tělesná výchova I.1 2c/t z 1 1./ZS 
 

Tělovýchovný kurz I.1 40c/s (1týden) z 1 1./ZS 
 

Anatomie 2 2p/t z 2 1.-4./LS 
 

Základy světelné a zvukové techniky 6s/s z 1 1.-4./LS 
 

Italský jazyk 2c/t z/Zk 2 1.-2./LS 
 

Tělesná výchova I.2 2c/t z 1 1./LS 
 

Tělovýchovný kurz I.2 40c/s 

(1 týden) 

z 1 1./LS  

Tělesná výchova II.1 2c/t z 1 2./ZS 
 

Avantgardy 20. století 1 2p/t z 3 2.-4./ZS 
 

Bitmapová a vektorová grafika 2c/t z 2 2.-4./ZS 
 

Základy práce s videem 2c/t z 2 2.-4./ZS 
 

Estetika a filozofie umění 1 2p/t z 2 2.-4./ZS 
 

Tělesná výchova II.2 2c/t z 1 2./LS 
 

Avantgardy 20. století 2 2p/t Zk 3 2.-4./LS 
 

Grafické techniky 1 6c/t z 3 2.-4./ZS 
 

Estetika a filozofie umění 2 2p/t z 2 2.-4./LS 
 

Grafické techniky 2 6c/t Zk 3 2.-4./LS 
 

Tělesná výchova III.1 2c/t z 1 3./ZS 
 

Contemporary Art 1 2p/t z 3 3.-4./ZS 
 

Tělesná výchova III.2 2c/t z 1 3./LS 
 

Contemporary Art 2 2p/t Zk 3 3.-4./LS 
 

Tělesná výchova IV.1 2c/t z 1 4./ZS 
 

Úvod do současného umění 2p/t z 2 4./ZS 
 

Tělesná výchova IV.2 2c/t z 1 4./LS 
 

Tělesná výchova V.1 2c/t z 1 5./ZS 
 

Tělesná výchova V.2 2c/t z 1 5./LS 
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Příloha č. 2 (Počet hodin přímé výuky dle SP) 

Tabulka č. 1: 

Počet hodin přímé výuky (vč. volitelných předmětů) dle studijního plánu akreditovaného studijního 

programu Restaurování moderních uměleckých děl z netradičních materiálů po jednotlivých ročnících 

studia a celkem, vždy v rozpadu dle vysoké školy, na které výuka probíhá, a dále procentuální podíl vysoké 

školy na počtu hodin přímé výuky v jednotlivých ročních studia a celkemI. 

Instituce/ročník 1. ročník 2. ročník 3. ročník 4. ročník 5. ročník CELKEM 

AVU 1124 1024 856 916 772,8 4692,8 

VŠCHT 60 92 140 76 91,2 459,2 

CELKEM 1184 1116 996 992 864 5152 

Podíl AVU na počtu hodin přímé výuky 95 % 92 % 86 % 92 % 89 % 91 % 

Podíl VŠCHT na počtu hodin přímé výuky 5 % 8 % 14 % 8 % 11 % 9 % 
  

 
I Hodnoty uvedené v Tabulce č. 1 zahrnují odhad počtu hodin přímé výuky volitelných předmětů vyučovaných 
VŠCHT. Dále byl v počtu hodin zohledněn podíl VŠCHT na výuce předmětů Ateliérová výuka III.1-2, IV.1-2 a 
Ateliérová výuka V.1-2 Diplomová práce ve výši 10 % a předmětu Diplomní seminář 1-2 ve výši 30 %. 

Z tohoto důvodu je počet hodin přímé výuky (po jednotlivých ročnících a celkem) odlišný od počtu hodin, který je 
uveden v Tabulce č. 2. (tento zahrnuje pouze hodiny přímé výuky jednotlivých předmětů dle studijního plánu 
studijního programu uvedené v akreditačním spisu v příloze B (B-IIa)). 
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Tabulka č. 2: 

Počet hodin přímé výuky (vč. volitelných předmětů) dle studijního plánu akreditovaného studijního 

programu Restaurování moderních uměleckých děl z netradičních materiálů po jednotlivých ročnících a 

semestrech studia v rozpadu po jednotlivých studijních předmětech. 

Název předmětu 
1. ročník 2. ročník 3. ročník 4. ročník 5. ročník 

ZS LS ZS LS ZS LS ZS LS ZS LS 

Umění od starověku po gotiku 24 24         

Renesanční a barokní umění   24 24       

Umění 19. století     24 24     

Umění a teorie po roce 1945 
    

24 24 
    

České pováleční umění       24 24   

Dějiny plastičnosti 
      

24 24 
  

Současná filozofie       24 24   

Teorie restaurování     24 24     

Anglický jazyk 24 24         

Úvodní orientační kurz 24          

Biodeteriorace uměleckých artefaktů 
 

24 
        

Památková péče – dějiny, teorie a praxe 24 24 
        

Evropské přístupy k restaurování a památkové péči   24 24       

Základy muzeologie 
  

24 24 
      

Práce s odborným textem v oboru restaurování       24 24   

Obecné právo 
    

24 24 
    

Základy restaurování – metody restaurátorského průzkumu   24        

Základy restaurování – metody čištění uměleckých děl 
   

24 
      

Chemie I – obecná a anorganická chemie (AVU) 24 
         

Chemie II – organická chemie (AVU)  24         

Historie výroby a použití polymerů v umění a restaurátorské praxi (AVU) 
    

24 
     

Polymerní materiály v umění a restaurování: case studies – příklady dobré a 

špatné praxe (AVU) 

       

24 
  

Vybrané materiály v umělecké praxi a restaurování (AVU)   24        

Pigmenty a barviva (AVU) 
   

24 
      

Základy polymerní chemie (VŠCHT)   28        

Technologie zpracování a zkoušení polymerů (VŠCHT) 
   

28 
      

Polymery v umělecké praxi (VŠCHT)     28      

Degradace a konzervace polymerních materiálů (VŠCHT) 
     

28 
    

Metody průzkumu památek (VŠCHT) 
      

28 
   

Ateliérová výuka I – praktické dovednosti 240 240 
        

Ateliérová výuka II – IV   240 240 240 240 240 240   

Praxe I - IV (externí)  240  160  160  160   

Praktické dovednosti – kresba pro restaurátory 72 72 72 72       

Ateliérová výuka V – diplomní práce         420 420 

Diplomní seminář 
        

12 12 

Státní závěrečná zkouška          0 

Konzervování a restaurování I     24 24     

Konzervování a restaurování II       24 24   

Současná umělecká praxe 
      

24 24 
  

Laboratoře chemie – BOZP, základní orientace v laboratoři, roztoky, zahřívání a 

destilace, výroba vybraných pigmentů (AVU) 

 

20 
        

Laboratoř oboru (VŠCHT) 
    

36 
     

Volitelný předmět 36 12 12    12    

Celkem za semestr 468 704 472 620 448 548 424 568 432 432 

Celkem za ročník 1172 1092 996 992 864 

Celkem za studium 5116 

 


